                                    « Капустница»

Ведущая:
Вот и осень наступила,
К нам с подарками пришла,
Много овощей и фруктов
Ребятишкам принесла.
 Ребята, сегодня наш праздник посвящён одному овощу. Какому? Отгадайте.
Загадка:
Я на грядке уродилась,
В сто одёжек нарядилась.
Все одёжки без застёжки,
Кочерыжка вместо ножки. (Капуста)
Ведущая:
Дни становятся короче,
Холоднее с каждым днём,
Скоро дети мы капусту.
Заготавливать начнём.

В стародавние времена люди заготавливали капусту на зиму и праздновали это событие. Испокон веку картошка да квашеная капуста - первое блюдо у русского человека. 

Звучит русская народная музыка,  входит Рассказчик.
Здравствуйте девчонки и мальчишки. Не с пустыми руками я к вам пришёл, а добрую сказку с собой принёс. Так, что садитесь рядком, да слушайте молчком.
                                   «Сказка о капусте»
Оборудование: 
 Костюмы для сценки:  куртка, кофта, жилет и халатик  зеленого цвета, листья капусты, маска, карнавальные костюмы и маски для зайцев, ежа, волка. 

Действующие лица:
Ведущий;  
 Капуста;
 Зайцы;
 Ёж;

 Волк.

Ведущий:
Как-то осенью, чуть свет
Пригласили на обед
Зайцы модницу Капусту.

Зайцы: 
Что сидеть одной и грустной?
Суп готовится у нас,
Стол накроем мы для вас!  
   
Ведущий: 
Капуста ручками всплеснула,
На приглашенье улыбнулась

Капуста:
Ах, как славно! Хруп-хруп!
Зайцы мне готовят суп!

Ведущий: 
Капуста долго наряжалась,
В сто одежек одевалась…

 (Капуста надевает кофты, куртку, все зеленое.)
К обеду лишь управилась…
Наконец отправилась!
С настроением хорошим
Шла Капуста по дорожке.

Капуста:
Хруп-хруп !  Хруп-хруп!
Зайцы мне готовят суп!

Ведущий: 
А навстречу колюч Еж.

Еж: 
Ты куда это идешь?

Капуста: 
Здравствуй, Ежик! Хруп-хруп!
Зайцы мне готовят суп!

Еж:
К Зайцам на обед идешь?
Ой, а в суп не попадешь?

Капуста:
Ты колюч, а глуп, глуп!
Зайцы мне готовят суп!

Ведущий:
 И пошла своей дорожкой,
Своей  хвастаясь одежкой.
Дуб могучий повстречался,
Все Капусте удивлялся…

Волк: 
К Зайцам?! Ну, иди, иди,
Сама в суп не попади!

Капуста: 
Ты могуч, а глуп, глуп!
Зайцы мне готовят суп!

Ведущий: 
Вот пришла к Зайцам Капуста
И за стол уселась с хрустом.

Капуста: 
Добрый день вам, хруп-хруп!
Подавайте, Зайцы, суп!

Ведущий: 
Ну, а Зайцы говорят…

Заяц:1 
 Покажите свой наряд!
Вы снимайте-ка пальто!
Не возьмет его никто!
 (Хватает курточку и с ней убегает.)

 Заяц:2
 У нас тепло, мороза нет.
 Вы снимайте и жилет!

Заяц: 3
Нарядились-то вы как! …
Вы снимайте и пиджак!

Заяц:4
 Располагайтесь, отдыхайте
И халатик свой снимайте!

Ведущий: 
Зря Капуста наряжалась!
С кочерыжкой лишь осталась!
 (Капуста медленно уходит, опустив голову.)
 Но Капуста есть капуста!
Ей ли оставаться грустной?

Капуста: 
Капусту любят все на свете:
Зайцы, взрослые и дети!
Всем могу я пригодиться!
Этим буду я гордиться!
Витаминов во мне — море!
Гожусь и в щи, и на второе!
Но с капустой пироги…
Это что-то!

 Ведущий:
Пирог вкусный, ароматный,
Удивительно приятный,
За обе щеки уплетайте
Да Капусту вспоминайте!
Показывают пирог с капустой.
Затем все участники водят хоровод.
       Частушки
  Наряженная капуста в центре хоровода. 

Ой, топни, нога,
Не жалей сапога,
Тятька новые сошьет
Или эти подошьет.

Гуляй, Матвей,
Не жалей лаптей:
Тятька лыка надерет – 
Лапти новые сошьет.

Во саду ли, в огороде
Наш Матвей ворон считал.
И какое ему дело, 
Что капусту убирал.

Ходит Катя между гряд,
Выбирает все подряд:
Где капуста, где сорняк – 
Не поймет она никак.

Братец мой по кухне  рыщет,
Он вилок капусты ищет,
Ну, а мне-то что за дело?
Я давно его уж съела.

Я могу капусту квасить, 
От безделья не грущу.
Приходите ко мне в гости
Всех капустой угощу.
 Игра «Капуста»
Все становятся в круг. Водящий говорит:
Что за скрип, что за хруст?
Это что еще за куст?
Как же быть без хруста,
Если я …
[bookmark: _GoBack]И указывает на одного из игроков, тот должен сказать : «Капуста» и бежать по кругу. Водящий догоняет. Если «капуста» успела через один круг встать на свое место, водящий проигрывает и начинает игру сначала. Если же водящий нагоняет «капусту», то сам становится «капустой». Другой  начинает водить.
